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1 Pobieranie instrukcji obstugi

Skorzystaj z linku www.conrad.com/downloads (lub zeskanuj kod QR), aby pobra¢ kompletng,
instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli sa dostepne). Postepuj zgodnie z instrukcja-
mi na stronie internetowej.

2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Ten produkt to modut sieciowy Modbus /0. Jest on wyposazony w 4-kierunkowe wyjscie prze-
kaznikowe typu A, 2-kierunkowe wejscie analogowe i 2-kierunkowe wejscie detekcji stykow
bezpotencjatowych. Obstuguje protokét Modbus TCP lub Modbus RTU do rozpoznawania i
sterowania.

Jednocze$nie urzadzenie jest rowniez modutem sieciowym /O, ktéry moze by¢ uzywany jako
prosta bramka Modbus (automatyczne wysytanie polecen z nielokalnymi adresami Modbus
przez port szeregowy/port sieciowy).

Montaz przewidziany jest na szynie montazowe;.

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnetrznego. Nie wolno uzywa¢ produktu na
wolnym powietrzu. Za wszelkg cene nalezy unika¢ kontaktu z wilgocia.

W przypadku korzystania z produktu w celach innych niz opisane moze on ulec uszkodzeniu.
Niewfasciwe uzytkowanie moze spowodowac zwarcie, pozar lub inne zagrozenia.

Produkt jest zgodny z obowigzujacymi ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi. Ze
wzgledéw bezpieczenstwa oraz ograniczen licencyjnych nie wolno modyfikowaé iflub przebu-
dowywac produktu.

Nalezy uwaznie przeczytaé instrukcje obstugi i przechowywac ja w bezpiecznym miejscu. Pro-
dukt nalezy przekazywac osobom trzecim tylko wraz z instrukcjg obstugi.

Wszystkie zawarte w instrukcji obstugi nazwy firm i produktéw sg znakami towarowymi naleza-
cymi do ich wiascicieli. Wszelkie prawa zastrzezone.

3 Cechy i funkcje
m  Obstuguje standardowy protokét Modbus RTU i protokét Modbus TCP
m Obstuguje rézne oprogramowanie konfiguracyjne/ PLC/ ekran dotykowy

m Obstuguje wyswietlacz OLED do wys$wietlania informacii o statusie i konfigurowania para-
metrow urzqdzenia za pomoca zintegrowanych przyciskow

m 2-kierunkowe wejscie analogowe (0-20 mA/4-20 mA)

2-kierunkowe wejscie przetacznika DI

4-kierunkowe wyjscie przetaczajace DO (przekaznik typu A); obstugiwane tryby: tryb pozio-
mu, tryb impulsu, tryb sekwencji, tryb odwréconej sekwencii, tryb Trigger Flip
Obstuguije funkcje Modbus Gateway (bramka Modbus)

E/A sterowania rozpoznawaniem RS485/RJ45

Obstuguje zdefiniowane przez uzytkownika ustawienia adresu Modbus
Obstuguje 8 typowych konfiguracji szybkosci transmisji

Obstuguje DHCP i statyczny IP

Obstuguije funkcje DNS i rozpoznawanie nazw domen

Obstuguje powigzanie wejscia-wyjscia

Odpowiednie oprogramowanie konfiguracyjne w zakresie dostawy

4 Zakres dostawy
= Modut Modbus 1/0
m Kabel RJ45 (1 m)

® Instrukcja obstugi

5 Objasnienia symboli
Na produkcie/urzadzeniu lub w tekscie znajduja sie nastepujace symbole:

N

Symbol ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen ciafa.
Przeczytaj uwaznie niniejsze informacje.

6 Wskazowki bezpieczenstwa

N

6.1 Informacje ogdlne

m Produkt nie jest zabawka. Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

m Nie pozostawiaj opakowan bez nadzoru. Mogg one stac sie niebezpieczng zabawka dla
dzieci.

m Jesli pojawig sie jakiekolwiek pytania, na ktére nie ma odpowiedzi w niniejszej instrukcii,
prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi technicznej Klienta lub z innym specjalista.

B Prace konserwacyjne, regulacyjne i naprawy moze przeprowadza¢ wytacznie specjalista
lub specjalistyczny warsztat.

6.2 Obstuga

m Z produktem nalezy obchodzi¢ sig ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek z niewielkiej
wysokosci moga uszkodzi¢ produkt.

Doktadnie przeczytac instrukcje obstugi i przestrzega¢ zawartych w niej wska-
zowek dotyczacych bezpieczenstwa. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci
za obrazenia oraz szkody materialne spowodowane nieprzestrzeganiem
wskazowek bezpieczenstwa i informacji zawartych w niniejszej instrukcji
obstugi. Poza tym w takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

6.3 Srodowisko robocze
® Nie narazac produktu na obcigzenia mechaniczne.

m Chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, silnymi uderzeniami, gazami palny-
mi, oparami i rozpuszczalnikami.

m Chroni¢ produkt przed wysoka wilgotnoscia i wilgocia.

m Chroni¢ produkt przed bezpo$rednim dziataniem promieni stonecznych.

m Unika¢ eksploatacji w bezposrednim sasiedztwie silnych pél magnetycznych lub elektro-
magnetycznych, anten nadawczych lub generatoréw wysokiej czestotliwosci. W przeciw-
nym razie produkt moze nie dziata¢ wiasciwie.

6.4 Eksploatacja

m Jedli istniejg watpliwosci w kwestii obstugi, bezpieczenstwa lub podiaczania urzadzenia,
nalezy zwréci¢ sie do wykwalifikowanego specjalisty.

m Jedli bezpieczna praca nie jest juz mozliwa, nalezy przerwaé¢ uzytkowanie i zabezpieczy¢
produkt przed niezamierzonym uzyciem. NIE prébowa¢ naprawia¢ produktu samodzielnie.
Bezpieczna praca nie jest zapewniona, jesli produkt:

- posiada widoczne uszkodzenia,

- nie dziata prawidtowo,

— byt przechowywany przez dtuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat nadmiernie obcigzony podczas transportu.

6.5 Podiaczone urzadzenia

B Przestrzegaj rowniez wskazowek bezpieczenstwa i instrukcji obstugi innych urzadzen, do
ktorych zostanie podtaczony produkt.

7 Widok produktu
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Nr Nazwa Opis
1 TX (LED)
2 RX (LED)

Dioda LED wysytania portu szeregowego

Dioda LED odbioru portu szeregowego



Nr Nazwa Opis
3 LINK (LED) Dioda LED statusu sieci do potaczenia
4 NET (LED) Dioda LED statusu sieci do wysytania/odbioru danych
5 PWR (LED) Dioda LED zasilania
6 DO1 (LED) Dioda LED statusu do wyjscia przekaznikowego 1
7 DO2 (LED) Dioda LED statusu do wyjscia przekaznikowego 2
8 DO3 (LED) Dioda LED statusu do wyjscia przekaznikowego 3
9 DO4 (LED) Dioda LED statusu do wyjscia przekaznikowego 4
10 GND Zasilanie "
1" vVce Zasilanie ,+"
12 NO1 Zestyk zwierny przekaznika 1
13 Ccom1 Wspdlne przytacze przekaznika 1
14 NO2 Zestyk zwierny przekaznika 2
15 COM2 Wspdlne przytacze przekaznika 2
16 NO3 Zestyk zwierny przekaznika 3
17 COM3 Wspolne przytacze przekaznika 3
18 NO4 Zestyk zwierny przekaznika 4
19 Ccom4 Wspdlne przytacze przekaznika 4
20 Ethernet Standardowe przytacze sieciowe RJ45
21 Al2 Wejscie analogowe 2, obstugiwany prad wejsciowy 0 20
mA
22 Al Wejscie analogowe 1, obstugiwany prad wejsciowy 0 20
mA
23 DI2 Wejscie cyfrowe 2, obstuguje dostep przez styki bezpoten-
cjatowe
24 DI Wejscie cyfrowe 1, obstuguje dostep przez styki bezpoten-
cjatowe
25 GND Masa (GND) do wejs¢
26 485-A Dane magistrali RS485 A, potaczone z portem A urzadzenia
zewnetrznego
27 485-B Dane magistrali RS485 B, potaczone z portem B urzadzenia

zewnetrznego

8 Instrukcja gtdwna i oprogramowanie

Szczegdtowa instrukcja gtéwna i oprogramowanie konfiguracyjne produktu sg dostarczane
wytacznie w formie cyfrowej. Mozna je pobra¢ w naszej sekcji pobierania. Patrz rozdziat 1
,Pobieranie instrukcji obstugi” w niniejszej instrukcji obstugi.

9 Czyszczenie i konserwacja

Wazne:

— Nie stosuj agresywnych detergentéw, alkoholu ani innych rozpuszczalnikéw chemicz-
nych, poniewaz mogq one spowodowac uszkodzenie obudowy, a nawet ograniczy¢
funkcjonalno$¢ produktu.

— Nie zanurzaj produktu w wodzie.

m QOdtaczy¢ produkt od zasilania.
® Produkt nalezy czysci¢ za pomoca migkkiej, suchej, niepozostawiajacej wiokien szmatki.

10 Utylizacja
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Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europejski

musza by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakoriczeniu

okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usunag¢ utylizowa¢ oddzielnie od niesorto-

wanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego

sprzetu do selektywnego punktu zbidrki odrebnie od niesegregowanych odpadéw

komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzetu do punktu zbiorki uzytkownicy

kofcowi sg zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatoréw, ktore nie sg

zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyjaé ze zuzytego

sprzetu, nie niszczag ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sa prawnie zobowigzani do nieodptat-

nego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego zwrotu

(wiecej informacji na naszej stronie internetowej):

® w naszych filiach Conrad

® w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

B w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadow utylizacji lub w systemach zbiorki utwo-
rzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki system po-
stepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze zuzytego sprzetu

przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamietac, ze w krajach poza Niemcami moga obowigzywaé inne obowiazki dotyczace

zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

11 Dane techniczne

11.1 Zasilanie elektryczne
ZaSilanie ..o 8-28 VIDC; 12 VIDC (zalecany zasilacz)

11.2 Modbus 1/0

Interfejsy. ..o ... 4 wyjscia przekaznikowe, 2 wejscia analogowe, 2 wejscia

cyfrowe (bezpotencjatowe), RS485, sie¢

Przytacza ... Zasilanie, wyj$cie przekaznikowe 1-4, RS485, analogowe/
cyfrowe WE/WY: Blok zaciskow $rubowych, RM 5,08 mm;
Siec¢: RJ45

WySwietlacz........c.ovvvvvverriiieinnns OLED

MONEAZ.......voceics Szyna montazowa

11.3 Inne

Wymiary

...0k. 74 x 120 x 23 mm

(szer. x wys. X gt.) ccoeeee .
..0k. 148 g

11.4 Warunki otoczenia

Warunki robocze/sktadowania...... -40 do +80°C, 10-95% wilgotnosci wzglednej
(bez kondensacii)

To publikacja zostata opublikowana przez Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau, Niemcy
(www.conrad.com).

Wszelkie prawa odnosnie tego tumaczenia sq zastrzezone. Reprodukowanie w jakiejkolwiek formie, kopiowanie, tworze-
nie mikrofilméw lub przechowywanie za pomoca urzadzen elektronicznych do przetwarzania danych jest zabronione bez
pisemnej zgody wydawcy. Powielanie w catosci lub w czgsci jest zabronione. Publikacja ta odpowiada stanowi technicz-
nemu urzadzen w chwili druku.
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